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REVUE D’ETHNOLOGIE DE L’ AMERIQUE FRANCAISE

Le « RABASKA » est le grand canot d’écorce algonquien, ou canot de maitre,
qui permit la pénétration de 1’Amérique par les explorateurs frangais et canadiens
aux XVII¢ et XVIII® siecles puis par les voyageurs jusqu’a la fin du XIX¢ siécle.
Il évoque I’"implantation de la civilisation francaise partout en Amérique du Nord,
son adaptation au continent nouveau et son développement au contact des cultures
autochtones et des immigrants qui s’agrégerent a elle dans les siecles suivants.
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Présence de Marius Barbeau — L’invention du terrain en Amérique francaise —
Autour d’un legs centenaire (1914-2014)

Actes du colloque international tenu du 2 au 5 octobre 2014

au Domaine Forget a Saint-Irénée, Québec

Sous la direction de Jean-Pierre Pichette avec la collaboration de

Serge Gauthier, Christian Harvey, Bertrand Bergeron et Jean Simard.

Thématique du colloque {
L’année 2014 marquait le centieme anniversaire de la découverte par Marius Barbeau de la
littérature orale au Canada frangais 2 la suite du questionnement de 1’anthropologue mamnm.womm.
Leur rencontre fut déterminante, car Barbeau sera le premier  s’intéresser scientifiquement au
conte populaire des Francais d’Amérique puis il relancera les recherches sur la chanson
traditionnelle. Ce faisant, il fera déborder son affectation scientifique, 1’ethnographie des
sociétés amérindiennes, dans le champ du folklore et de la culture matérielle des Canadiens
frangais qu’il imposera méme au Musée national. Il a abondamment publié dans ces deux
domaines — une soixantaine de livres et des centaines d’articles —, tant en frangais qu’en anglais,
au point qu’on le considére comme le pionnier de ces disciplines scientifiques. Barbeau fut
vraisemblablement celui de tous les folkloristes et ethnologues canadiens qui a consacré le plus
de temps au travail de terrain, parfois jusqu’a cinq mois par année. Sa collection de littérature
orale franco-canadienne compte a elle seule environ 13 000 chansons, dont 6 000 avec la
mélodie recueillie au phonographe, et plus de 300 contes consignés a la sténographie. Aussi,
a-t-on souhaité examiner cet aspect particulier de 1’ceuvre de Barbeau avec ses retombées dans
d’autres secteurs par un colloque international, lequel se tiendrait précisément dans la région

de Charlevoix qui fut I’'un de ses terrains privilégiés.

Collaborateurs

Une trentaine de chercheurs du Québec, du Canada et de la France présentent ici les
contributions présentées a Saint-Irénée a I’automne 2014 afin d’alimenter 1’un ou I’autre
des axes de réflexion qui structuraient la thématique générale et qui composent les actes
de ce colloque :
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